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Tidning för pedagogisk slöjd och friluftslek.

Trettonde årgången. N:o 9 (149). Redaktör: Otto Salomon.
Nääs, Floda Station. (Tryckt 18/11) 1897.

Något om slöjdundervisning OCh dess 
betydelse fÖT mindre jordbrukare.

Föredrag hållet vid andra nordiska landtbrukskongressen 
i Stockholm den 21 Juli 1897.

II.
Men tiden hastar. Vi gå upp för trappan tiil öfre 

våningen och träffa innanför dess korridor tvenne sa­
lar, utrustade på helt annat sätt än läsesalarne. Den 
första — respekt för könet — är flickornas handar- 
betssal, den andra gossarnes slöjdsal, och det är i 
den senare, hvarest jag känner mig bäst hemmastadd, 
som jag nu anmodar eder, mina ärade åhörare, in­
träda. Dock för att äfven min framställning må kunna 
göras i någon mån åskådlig, vågar jag bedja sällska­
pet att med fantasiens tillhjälp förflytta slöjdsalen till sin 
blifvande plats inom Nacka kommun och att på samma 
sätt befolka den med sexton gossar, hvilka under sin 
lärares ledning äro sysselsatta med slöjd, enligt hvad 
som numera kallas det pedagogiska eller det svenska 
systemet. Vi kunna gärna gå in i salen utan fruktan 
att störa. Vid en väl anordnad och väl ledd under­
visning i slöjd låta lärjungarne icke så lätt störa sig.

* **
Att börja med en allmänna öfverblick. Salen är 

ljus och rymlig samt gör ett behagligt intryck med 
sina i golfvet fastskrufvade åtta dubbelbänkar, hvar- 
dera afsedda för två lärjungar, med sina på väggarne 
upphängda verktyg, modeller och planscher. Vi se 
strax, att det är i en skola, icke i en verkstad eller 
slöjdstuga vi befinna oss. Arbetet är i full gång. Hör 
sågarnes rasslande, hyflarnes hvinande ljud, hör huru 
hamrarne slå ned på spikhufvudena, först tvekande 
och försiktigt, så småningom med allt större säkerhet 
och trygghet. Se med hvilket själfförtroende de små 
slöjdarne föra sina knifvar och snurra omkring borr- 
slängarne, se hvilken fundersam min den där lille 
parfveln sätter upp, då han jämför modellen med den 
framför honom liggande ritningen. En landtbruksin- 

geniör, som kastar upp planen till ett täckdiknings- 
företag eller en vattensänkning, kan sannerligen icke 
studera sin karta mera på allvar. Där borta håller 
en ung man på att undersöka, huruvida det stycke 
virke han har i handen, lämpar sig till det yxskaft, 
som nu skall tagas i tu med. God ordning och god 
arbetslust äro öfverallt rådande. Inga surmulna och 
uttrakade miner, inga fuffens och pojkstreck, dessa 
säkerhetsventiler, som öppna sig, då trycket af den 
vid ensidig boklig undervisning fjättrade verksamhets­
driften blir för stort. Vi befinna oss i en verkstad, 
men i en menniskobildningens verkstad, där på ett 
naturligt sätt barnets naturliga krafter tagas i utveck­
lingens tjänst.

Vi öfvergå till några enskildheter. Här står en 
gosse, som med knifvens tillhjälp söker forma en räfs- 
pinne, efter att hafva ritat upp dess konturer på trä­
stycket, där en annan i färd att tillyxa en selpinne, 
där en tredje, som konstruerar ut formerna af en sked 
och en fjärde, som hyflar upp en liesticka. Men hvad 
är väl det för en ordning, invänder måhända någon 
af de besökande, erinrande sig sin egen skoltid, då 
en af lärarens främsta uppgifter var den att söka hålla 
klassen på samma ståndpunkt, så att det gamla ide­
alet, gemensam undervisning, skulle kunna tillämpas. 
Får verkligen hvarje lärjunge utföra hvad honom helst 
lyster? Visserligen icke. Lärjungarna få nog utföra 
sina arbeten i en bestämd, noga afvägd ordningsföljd 
och i enlighet med en väl genomtänkt metod, men den 
svenska pedagogiska slöjden har vågat taga steget ut 
i pedagogiskt afseende, genom att kasta öfverbord den 
gamla hedervärda klassundervisningen, enligt hvilken 
alla skola undervisas samtidigt och på samma sätt. 
Dess metod är en den individuella undervisningens me­
tod, d. v. s. hvarje lärjunge får gå fram i enlighet 
med sin egen individuella natur, sin egen individuella 
förmåga. Har sålunda Anders på ett tillfredsställande 
sätt utfört ett visst nummer i modellserien, så behöf- 
ver han icke vänta på att äfven Petter, Aron och Calle 
eller hvad nu kamraterna månde heta, skola blifva 
färdiga med samma arbete utan han får strax öfvergå



till nästa nummer och erhålla den för dess utförande 
nödiga ledningen. Det är därföre, som vi nu i samma 
slöjdsal och under samma lektion kunna se den ene 
lärjungen vara sysselsatt med att borra hålet i ett 
skärbräde, medan en annan hålkar ut en slef, en 
tredje förfärdigar ett laggkärl och en fjärde samman­
sätter ett bord. Må hvar och en tillåtas gå fram i 
enlighet med sin egen natur är en af den nuvarande 
svenska slöjdens ledande grundsatser.

»Nå, ja» — säger man — »det där låter ju gan­
ska förståndigt, förståndigare till och med än hvad 
som skulle kunna väntas af en pedantisk skolmä­
stare, men däremot är det svårt, åtminstone för en 
gammal praktiker, att kunna förlika sig med en del 
andra här tillämpade anordningar. Se exempelvis hvil­
ken besynnerlig form på selpinne, en form, som med 
all säkerhet icke begagnas på min ort. Och hvad 
skall man väl säga om ett sådant rent vanvett som 
att fordra en i millimeter bestämd tjocklek på en räfs- 
pinne eller att man låter barnen öda tiden med 
att uppkonstruera pallar och slefvar. Undras huru 
många räfspinnar, som skulle blifva färdiga, om man 
i praktiska lifvet ginge tillväga på ett dylikt oprak­
tiskt sätt. Månne icke en blomsterkäpp är lika an­
vändbar, om den är — väl icke, såsom en gång en 
Albions son höll före, några kilometer — men några 
centimeter längre eller kortare, och månne man icke 
kan ösa upp gröten lika bra med en slef, som icke 
är alldeles så symmetriskt och omsorgsfullt förfärdigad, 
som hvad här är fallet?» Dessa och likartade invänd­
ningar mot vårt slöjdsystem vore säkerligen fullkom­
ligt riktiga och synnerligen beaktansvärda, om, ja om 
icke synpunkten, från hvilken de äro gjorda, vore 
fullkomligt felaktig. Det är nämligen här icke alls 
fråga om den färdiga blomsterkäppens eller slef- 
vens användbarhet så framt de göras något kortare j 
eller längre utan om användbarheten i det praktiska 
lifvet af den människa, som fått vanan att göra ett 
föremål 39 centimeter långt, då det rätteligen borde 
vara 40, eller alt gifva en osymmetrisk form åt en 
slef, som rätteligen borde vara lika på båda sidorna. 
Blomsterkäppen såväl som slefven äro blott medel i 
uppfostrarens hand för att utveckla lärjungarne i vissa 
afseenden, att skärpa deras öga, göra handen säker 
och framför allt att inplanta goda vanor. Han ledes 
härvid af den tankegången, att allt hvad vi göra väl, 
det gör äfven oss själfva bättre, medan allt hvad vi 
göra dåligt, det gör oss själfva sämre. Denna, en af 
den pedagogiska slöjdens viktigare grundsatser, är väl 
ännu för mången en stötesten och förargelseklippa; 
den tid skall dock för visso komma, då dess sanning 
skall varda uppenbar för alla.

Men detta att lägga ned ett par timmars arbete på 
en räfspinne och att geometriskt konstruera ut formen 
på en liesticka är väl ändå att drifva pedanteriet nå­
got för långt, är väl ändå att rifva upp bryggan, som 
från skolan bör leda öfver till det praktiska lifvet, 
dess kraf och tillvägagåenden? Månne dock verkligen 
detta? Månne icke äfven rent praktiskt taget det måste 
finnas en skillnad emellan huru man inhämtar en kun­
skap eller förvärfvar en färdighet, och huru man se­
dan i lifvet begagnar sig af denna kunskap och fär­
dighet. Tag såsom ett belysande exempel skrifkon- 
sten. Den skriffärdighet vi här närvarande äro i be­
sittning af, kan nu visserligen vara större eller mindre 
— och hvad mig personligen beträffar måste jag dess­
värre vidgå, att den är mer än lofligt ringa — men | 
vi hafva säkerligen förvärfvat den på helt annat sätt 
än på det vi i praktiska lifvet begagna. Dålig undervis­

ning skulle vi hafva åtnjutit, om icke våra resp, lärare 
varit angelägna att för våra ögon ställa lämpliga fö­
reskrifter, genom hvilka de olika bokstäfvernas form 
försinnligas, om de icke hade manat oss att söka noga 
uppfatta och efterbilda dessa former, om de icke hade 
varnat oss från att åka i väg med allt för stor hastig­
het och oupphörligen framhållit, att väl den tid, som 
man användt att skrifva en bokstaf felaktigt, men in­
galunda den mycket längre, som gått åt för att gifva 
samma bokstaf dess rätta form och storlek, är en 
bortkastad tid. Men detta ur pedagogisk och metodisk 
synpunkt fullt riktiga tillvägagående vid undervisningen 
i skrifning har väl ingalunda varit ett hinder för utan 
tvärtom just ett medel, hvarigenom vi i praktiska lifvet 
kunna skrifva utan att hafva föreskrifter för ögat och 
lärareuppmaningar i örat. Såsom med skrifningen, 
så äfven med slöjden. Genom att i skolan lära bar­
nen att arbeta långsamt och väl, åsyfta vi — allt an­
nat oafsedt — just att gifva dem nödiga förutsättning­
ar till att i lifvet utföra hvad de hafva att utföra 
på samma gång med största möjliga samvetsgrann- 
het och med största möjliga fortfärdighet. Det förra 
är en moralisk, det senare en praktisk nödvändig­
het. Må man vid bedömandet af undervisningsme­
toder aldrig glömma, att de syfta på framtiden och 
att därföre de egentliga verkningarne af dem först i 
en framtid komma att uppenbaras. Människans kul­
tur följer för öfrigt strängt taget samma organiska la­
gar som jordens, och en hvar af eder, mina ärade 
åhörare, vet fullväl, att det arbete, vi nedlägga på åker­
jorden, aldrig gifver omedelbara resultat. Vi täckdika, 
vi djupgräfva, vi tillföra gödningsämnen, vi lägga åkern 
i träda, vi plöja, vi harfva, fullt medvetne om, att 
allt detta arbete icke kan väntas gifva ögonblickliga 
resultat, utan blott syfta på att höja jordens produk­
tionsförmåga och därmed bereda åkrarne för skördens 
tid. Lika fåvitskt, som det säkerligen åtminstone i 
de flesta fall skulle vara att använda medel, hvilka 
sålunda nedläggas på att stegra jordens alstringskraft, 
till direkt inköp af spannmål och rotfrukter, samt låta 
jorden själf ligga obrukad och oanvänd, lika fåvitskt 
är det äfven att vid barnauppfostran blott se till de 
direkta, de närmaste resultaten och icke vara fjärr­
skådande nog att hafva öga för de mera väsentliga 
frukterna, som blott i en framtid komma att uppen­
bara sig.

Men, det var ju om slöjdundervisningens betydelse 
särskildt för mindre jordbrukare, jag äfven skulle tala, 
och måhända ni, som genom er närvaro hedrat mig, 
tycka det vara tid på, att jag en gång kommer till 
denna del af ämnet, så att föredraget, som säkerligen 
redan satt ert tålamod tillräckligt på prof, icke måtte 
dragas än mera ut på längden. Ack, ingen fara i detta 
hänseende. Jag kan snart nog komma till slutet, ty 
så vidt äfven »mindre jordbrukare» böra räknas till 
människor — och därom torde man väl åtminstone 
nu för tiden kunna vara tämligen enig — bör nog 
allt, som har betydelse för människor i allmänhet 
också hafva betydelse för jordbrukare, dessa må nu 
räknas till de större eller mindre. Det synes mig så­
lunda vara alldeles uppenbart, att om äfven de huf- 
vudsakliga produktionsvägarne under det sekel, hvars 
slut nu med stora steg närmar sig, tagit andra riktningar, 
och om sålunda den egentliga hus- och hemslöjden 
aldrig mera kan få samma uppgift att lösa som for- 
domtima, så är dock den i folkskolorna bedrifna slöj­
den af en väsentlig betydelse för jordbruksnäringens 
utöfvare och sålunda väl värd de uppoffringar, som 
dessa, direkt eller indirekt, underkasta sig för dess



vidmakthållande och fortsatta utveckling. Ty icke minst 
i detta teoretiserandets tidehvarf är det af vikt, att de 
blifvande jordbrukarne lära sig redan i skolan upp­
fatta och uppskatta den rent praktiska verksamheten, | 
lära att det finnes andra sidor af mänsklig duglighet I 
än den att kunna flytande redogöra för en läxas in- 
nehåll. Och än vidare. Förmågan att kunna använda 
verktyg, att kunna använda handen till nyttig verk­
samhet, att i rent bokstaflig mening fått sina ögon 
bättre öppnade och därföre äfven bättre användbara 
i praktiska lifvet, att hafva förvärfvat en viss vana 
vid uppmärksamhet och noggrannhet i arbete, och 
slutligen att hafva på den egna erfarenhetens väg fått 
en åskådlig inblick uti, huru praktiskt dugliga föremål 
böra vara beskaffade, och huru de kunna utföras, detta 
och annat mera är säkerligen af sådan betydelse, att 
om än slöjdens och slöjdundervisningens samband med 
jordbruket nu är och måste vara ett annat än förr, 
så är det dock därföre icke mindre väsentligt. Sam­
bandet har icke förlorat i styrka; det är blott dess 
form, som varit underkastad utvecklingens lag. Ge­
nom att göra slöjdfrågan till en uppfostringsfråga, har 
den snarare kommit modernäringen närmare än fjär- | 
mare, ty måhända mer än förut kan just af denna 
orsak på slöjden i våra skolor tillämpas de vackra 
orden: »Framtida skördar, odlarens lön.»

Lekkursen n:o 3 på Nääs.
Den 5:e juli d. å. afslutades på Nääs den 3:dje lekkursen, 

som pågätt från den 8 juni i tillsamman 4 veckor. Bland 
deltagarna märktes representanter för Finland, Norge, Danmark 
och Amerika; de öfriga utgjordes af svenska män och kvinnor. 
Det är anmärkningsvärdt, att dessa lekkurser allaredan uppmärk­
sammats af främlingar, hvilka vid denna kurs utgjorde 8, eller 
nära en fjärdedel af deltagarna. Särskildt torde de båda dan­
skarnes närvaro på Nääs beaktas, enär Danmark sedan förra 
året infört leken vid sina läroanstalter. Hvad beträffar de sven­
ska deltagarna, är det glädjande att omtala, att i år för för­
sta gången ett större antal läroverkslärare lystrat till den in­
bjudning att deltaga i lekkursen, som dir. Salomon utfärdat. 
Det måste nämligen sägas, att läroverkens representanter hit­
tills visat mindre intresse för denna viktiga fråga än herrar 
folkskolelärare. Här är ej platsen att framhålla anledningarne 
därtill, hvilka för öfrigt delvis äro tydliga nog. Några af de 
i kursen deltagande läroverkslärarna hade erhållit mindre rese­
anslag genom resp, rektorers försorg. Det torde väl ej, tyckes 
det, vara oöfvervinneligt att skaffa dylika anslag i större ut­
sträckning åt hågade lärare, helst afgiften till institutet är en 
obetydlighet. Inalles 9 läroverkslärare bevistade lekkursen, bland 
dessa en rektor, en lektor och en pastor. Öfriga deltagare voro 
3 folkskolelärare, 14 lärarinnor och 8 gymnaster, två manliga 
och sex kvinnliga.

Det visade sig, att alla voro högligen intresserade af leken, 
hvilket ju ock är det första, nödvändiga villkoret för den, som 
vill bli en god lekinstruktör. Att ej alla ägde samma förutsätt­
ningar för att nå skicklighet i leken, det var ju af många skäl 
att vänta. Men den jämförelsevis långa öfningstiden medgaf 
dock åt alla att något så när praktiskt sätta sig in i de viktiga­
ste lekarna. Undertecknad har flere gånger framhållit nödvän­
digheten, att många för leken varmt intresserade pedagoger re­
krytera lekledarnas kår, om leken eljest skall få insteg vid våra 
skolor, och att önskemålet helst vore: en klass en lekledare! 
Det är då tydligt, att ej alla kunna vara mästare i lekens prak­
tik. Det måste öfverlatas åt hvars och ens egen takt att af- 
göra, huruvida han emellanåt bör deltaga i elevernas lekar för 
att egga eller föregå, eller om han bör inskränka sig till att 
endast rätta, öfvervaka och med ord uppmuntra. Naturligtvis 
vore det önskligt, att ledarna själfva ibland deltogo, men abso­
lut nödvändigt torde det ej vara; och de af dem, som känna 
sig oskickliga, böra helst undvika den praktiska utöfningen i 
ungdomens närvaro. Klart är dock, att dessa senare aldrig 
kunna bli så goda instruktörer som de, hvilka själfva kunna 
leka med, och hvilka följaktligen kunna sägas verkligen känna 
lekarna. Det är därför ej oviktigt, om lekledarna inom ett visst 
samhälle sluta sig till samman i en förening för bedrifvandet af 
någon lek och därigenom fullända sig i lekkonsten. På vissa 
ställen i Sverige hafva, efter hvad jag hört, lek-elever från Nääs j 

bildat lekklubbar bland vuxna af båda könen. Det gäller här 
liksom i allt annat, att ju mer jag sätter mig in i en sak, dess 
mer intresse får jag att sprida den bland andra.

För första gången gjordes försök att leka ett bestämdt och 
schematiskt fördeladt antal timmar hvarje dag. Någon gång, 
när väderleken förbjöd vistelsen i det fria, sysslade man med 
att diskutera någon lek eller villkoren för en god lekledning. 
Emellertid ansågs alltid den tid vara bäst använd, som anslogs 
åt den praktiska öfningen. Ty på detta område gäller kanske 
mer än annorstädes: »Grau ist jede Theorie« etc. Detta hin­
drade emellertid ej, att det befanns lämpligt att öfver lekfrågan 
anordna en och annan diskussion, vid hvilken ej allenast »lek- 
kursen» utan alla deltagare i slöjdkursen närvoro. Det visade 
sig då, att intresset för friluftsleken var allmänt och lifligt; ja, 
att somliga af »slöjdarna» i sin ifver att främja lekidén, stun­
dom gingo för långt. Men de förstodo att ock i handling visa 
sin tro på lekens framtid vid skolan, i det de själfva med syn­
nerlig framgång, gammal och ung, deltogo i de leköfningar, 
som hvarje afton anordnats, för att äfven «slöjdarna» måtte få 
någon praktik i lekens konst. Det är anledning att hoppas, 
att detta burit goda frukter rundt om i landet.

Hvad beträffar de lekar, som bedrefvos, kunna dessa natur­
ligen indelas i stamlekar och tillfälliga eller fyllnadslekar. Jag 
har mer och mer kommit till insikt om att mängden af lekar 
ej kan ersätta ett godt urval. I själfva verket utgallrades mycket 
snart af de lekande själfva de bästa lekarna ur det stora lek­
förrådet; och det är bättre att öfva några lekar grundligt än 
ytligt leka igenom många. Naturligtvis utesluter ej detta, att 
det kan vara bra att ha ett rikt lekmaterial att emellanåt om­
växla med. Men en god lekinstruktör återkommer helst till 
några få lekar och lyssnar ej allt för villigt till de unges rop 
på nya lekar, ty därigenom befordras ytlighet i leken, och denna 
väcker blott leda och håglöshet. Såsom sådana stamlekar för 
manlig ungdom kunna anses: pärk, varpa, slagboll, slungboll, 
fotboll, grindboll, frilopp, korgboll, slå trill, Per i håla; och för 
kvinnlig ungdom: ballongboll, korgboll, kastboll i ring, jaktboll, 
kranskastning, svart och hvitt, fiskafänge jämte sånglekar, främst: 
väfva vadmal.

Det torde kunna påstås, att pärk var älsklingsleken bland 
herrarna — och hvad man knappt skulle ha trott — äfven 
bland damerna. Glädjande var att se, med hvilken ifver detta 
Sveriges finaste spel omfattades af alla, och huru äfven damerna 
nådde ganska stor färdighet i det, trots dess svårighet. Det är 
min öfvertygelse, att pärk eller någon modifierad form däraf, 
exempelvis bockpärk, bör kunna blifva en särdeles lämplig flick- 
lek, särkildt om en något annorlunda beskaffad boll än den 
vanliga pärkbollen användes. Gifvetvis spelades pärk på annat 
sätt af damerna än af herrarna, hvilka senare företrädesvis lade 
an på en kraftig bollning eller bäddring.

Näst parken spelades korgbollen mest. Denna lek är en ny­
het här i landet, och för dess förekomst på Nääs hafva lekvän­
nerna att tacka de amerikanska elever, som deltogo i lekkursen. 
De enkla redskap, som kräfdes, voro lätt anskaffade, och snart 
gick korgbollen med lif och lust. Leken, som är Amerikas 
nationallek, och som varit beskrifven i detta blad, är värd all 
uppmärksamhet. Den utvecklar kroppen allsidigt : är samtidigt 
kast- och springlek. Som skollek bör den hafva stor framtid 
för sig i Sverige; den har redan med stor framgång öfvats af 
lärjungarna vid Göteborgs Realläroverk.

Bland de egentliga kastlekarna voro slungbollen och ballong­
bollen mest omtyckta, den förra en manlig, den senare en kvinn­
lig lek. Båda äro särdeles förträffliga.

Tvekan uppstod beträffande vissa lekars lämplighet som flick- 
lekar, framför allt slagbollen och fotbollen; men praktiken an­
visade båda som utmärkt spelbara flicklekar. Det finns, synes 
det, intet skäl för att ej flickan skall lära sig handtera ett litet 
lätt slagträ eller med en lämplig mjuk boll bolla motståndaren 
under leken. Jag tror detta vore en särdeles nyttig öfning för 
henne. Damerna i Nääs lekkurs lekte särskildt gärna boll med 
uppgifning, hvilken nog är för damer den lämpligaste arten af 
slagboll. Denna bollek fordrar nämligen ej så stor kraft som 
fastmer smidighet, snabbhet och förslagenhet.

Men erfarenheten har gifvit mig mod att plädera äfven för 
fotbollen såsom flicklek. Man har vant sig vid att vid fotbollen 
fästa begreppet af en rå och farlig lek, och det lider intet tvif- 
vel, att ju fotbollen spelas så, att han förtjänar sa benämnas, 
särskildt i England och i sportsklubbar. Men befriad från detta 
våldsamma drag af stridslek och spelad enligt andra regler, är 
fotbollen en fin, ofarlig, vacker lek. Ingen kan mera än under- 
tecknad ifra för att ej det kvinnliga behaget förjagas från lek­
fältet. Det är ej den spartanska jungfruns halft manliga kropps- 
öfningar, som böra vara det moderna idealet härutinnan; det 
är den joniska flickans smidiga, täcka lek. Men hvarken slag­
bollen eller fotbollen, lämpligt modifierade, strida mot detta 
ideal. Och då vore det orätt att undanhålla flickorna dessa 
särdeles roande lekar.



Bland springlekarna sattes främst: frilopp, svart och hvitt, 
fiskafänge.

Såsom goda sällskapslekar, i hvilka båda könen deltogo, kunna 
framhållas: korgboll, frilopp, kastboll i ring och jaktboll.

Till sist må nämnas, att af damerna äfven sånglekar öfvades 
vid dålig väderlek, och af dessa väfva vadmal mest bedrefs.

På grund af vunnen erfarenhet under sistförflutna lekkursen 
bör betonas vikten af att i samma leklag insättas, så vidt 
möjligt är, jämngoda spelare. I leklaget arbeta nämligen alla 
till samman, och där kan en dålig spelare fördärfva och skämma 
leken för hela laget; här gäller ordstäfvet: »Lika barn leka 
bäst. »

Det har någon gång uttalats, att det är damernas intresse 
för sporten, som skall reformera deras klädedräkt. Men fri­
luftslekens betydelse härutinnan som bidragande faktor kan nog 
ej öfverskattas. Det är helt säkert så, att inga beslut eller re­
formföreningar kunna verka något för införande af en rationel­
lare kvinnodräkt; det är endast verkligt reela behof, som kunna 
skapa förändringen. Men för alla de i leken deltagande da­
merna gjorde sig detta behof kännbart gällande. Man behöfde 
ej här resultatlöst diskutera om släp eller icke släp på kläd- 
ningen; leken afgjorde detta genast, utan att någon reform­
förening bildades. Blefve blott friluftsleken allmänt införd äf­
ven bland flickorna, skulle nog det besvärliga beklädnadsproble- 
met förenklas, ja, kanske lösas.

Resultatet af 1897 års lekkurs var i det stora hela godt, hvad 
beträffar deltagarnas färdighet och intresse. Utan tvifvel har 
det däremot för mången ställt sig svårt att i hembygden införa 
leken, särskildt, har nog detta varit fallet med läroverkslärarne, 
hvilka ju äro mer bundna i sin handlingsfrihet än skollärarne. 
Från några håll emellertid ha glädjande nyheter ingått om att ar­
betet på Nääs i sommar redan haft goda verkningar. Från 
Sundsvall skrifves exempelvis, att hösten d. å. friluftsleken in­
förts i både goss- och flickskolorna därstädes, och att äfven en 
lekklubb där bildats af sportsälskande damer och herrar. Äfven 
i Helsingland har lekfrågan omfattats med stort intresse. I 
Delsbo har vid ett läraremöte föredrag i ämnet hållits af herr 
A. Elfving, som deltog i lekkursen d. å. I den diskussion, som 
därefter följde, beslöts att motionera i landstinget om bidrag till 
hållande af en lekkurs därstädes. Herr E. har äfven ledt en 
8 dagars lekkurs i Hudiksvall för lärare och lärarinnor och en 
liknande i Söderhamn, i hvilken folkskoleinspektören, läroverks- 
lärare, folkskollärarinnor och folkskollärarne deltagit.

Om också ej leken rönt ett så gynnsamt mottagande öfver- 
allt som, efter hvad det tyckes, i Norrland, har, enligt hvad jag 
vet, dock äfven annorstädes den 3:dje lekkursen på Nääs redan 
burit frukt. J. W. Åkermark.
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Mot kontant, i förskott eller mot efterkraj.

Redskapens och verktygens 
namn. Kr. öre

Hyfvelbänk, ekskif. 2 skr. 20: för 2 pers. 
D:o björkskifva, förlpers. 
D:o furuskifva, 1 skr. |
D:o för 2 pers. 17 &
D:o i skåp....................

Rundsåg med ställ....... 
D:o bredare med ställ .

Sinksåg med ställ...................
I Sticksåg, eng................................
Fogsvans, eng. 10”, 2:25,12”, 1:50 i 
Rubank med dubbelt järn . .

| Skrubbhyfvel med järn .... 
Putshyfvel med dubbelt järn . 
Rundhyfvel med 2 t. d:o 
Böjtång 5 tum, Flacktång à . 
Kniptång.....................................  
Hoftång 8 tum (9 t. 1:10) 33 & 
Stämjärn eng. (sats) 12, . . .

| D:o med påsatta skaft . 
Lockbettel, eng. (sats) 8 st. . . 
Håljärn, eng. (sats) 12 ... . 
Flatfil, eng.............10 t. 30 & 
Halfrund fil, eng. 10 t. 33, 40 & 
Rundfil, » 10 ................ 
Sågfil, >................22 &

| Borrsläng med 16 borr ....
» utan borr................

| Sylborr i träfodral. ... 70 &
| Stötlådor........................................ I
! Knif (Nääs modell 40 ö.)20, 25 

„ i fodral...........................
| Bandknif......................... 1: 75 &
! Hammare med skaft. 80, 40 & 
Klubba........................................  
Passare med skruf .... 80 &

D:o utan skruf 28, 33 & 
Krum cirkel.................................  
Sickling........................................

| Skrufmejsel....................... 25 &
Spåckskifva (af järn)................  
Skedjärn (sort.) med skaft. . .

D:o större, 3 st. sort. . . 
Skruftving 15 cm. 75 ö., 20 cm. 
Yxa, (amerik.) ........................... 
Strykmått (patent)...................  
Sinkstrykmått.............................  
Smyg, metall, 1: 15, trä... . 
Vinkel, 15, 20, 25, 30 cm. . .

D:o af metall . . 60, 70 & 
Limpanna med pensel.............  
Slipsten med ställ & väf 7,50 & 
Slipsten (plan) med ställ . . .

| Brynsten............. 10, 40, 50 & 
Bildhuggarejärn (12 st.) . 3 & 
Metermått .... 65, 90, 15 &

: Svarfjärn, eng. (sats på 1 duss.) 
i Böjda träsniderifilar .............
Sågvikare.................... 50, 26 &
Hyfveljärn, eng., dubbla 21/s . 
D:o 21/," 0:95, 2" 0: 85, 13/, .

D:o enkla 11/4 . 
Rundsågsblad..............................

| Sinksågsblad . . 22, 28, 35 & 
Sågsnören 6:tråd. pr 1/2 kilo .

D:o 3:tråd. d:o 
Handsågar 20” .... 1:10 & 
Sandpapper.................(1 bok) 
Stift 11/2 t. 11/, t. 11.3/4 t. 1/2 t.

! Lim..........................(1 kilo) . .
Kalibermått................................  
Filklofve 0: 75. Gradsågar . . 
Ritbestick......................2: 33 &
Slipmaskiner.............................

i Skrufställ af järn, 1 kr., 2: 70 &
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